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egisen ve kiiresellesmenin

bas dondiiriicti hizda ken-

disini hissettirdigi diinya-
mizda en 6nemli sorunlardan biri dil
Ogretimi olmustur. Zira hem ulasi-
min kolaylagmasi hem de iletisimin
hiz ve niteliginin artmasi ¢ok hizh
sekilde bagka dilleri bilmeyi zorunlu
kilmaktadir.

Tirk insanmin bagka dilleri
ogrenmesi gibi bagka insanlarin da
Tiirkgeyi 6grenmesi, kendisini diin-
yada 6nemli bir aktor olarak daha
cok hissettiren Tiirkiye igin ¢ok
6nemli héle gelmektedir.

Tiirkgenin 6gretimi konusu yil-
lardir giindeme getirilmekle birlikte
alinan mesafe maalesef ¢ok da iste-
nildigi gibi degildir. Bu konuda net
bir politika yoklugu ile birlikte peda-
goji bilimine uygun olarak yapilmig
calismalardan da ¢ok bahsedemeyiz.
Var olan ¢aligmalar daha ¢ok alanda-
ki boglugu doldurmak kaygisi ile ya-
pilmis ticari ¢aligmalardir. Hal boyle
olunca da Tiirk¢enin 6gretimi bir so-

run olarak ortada durmaktadair.



Ahmet Yesevi Uluslararas: Tiirk-
Kazak Universitesi, Tiirkiye'nin
Kazakistan’da actig1 ortak {tiniver-
sitelerimizdendir. Universite, 1992
yilindan bu yana Kazakistan'dan,
Tiirkiye’den ve gesitli Tiirk tilke ve
topluluklarindan 6grencilerin egitim
gordiigi uluslararas: bir tiniversite-
dir. Universitenin 6gretim dili Tiirk-
ce ve Kazakcadir. Universite bugiine
kadar farkli kaynaklardan yararla-
narak Tiirkge 6gretimine devam et-
mistir. Ancak bu kaynaklarin amaca
tam uygun olmamasi tespit edilmis
olmali ki, Universite kendisi bir Tiirk-
¢e Ogreniyorum adli ders kitab1 ya-
yimlamustir. Bizce de bu yerinde bir
yaklasimdir.

Kitap 2011-2012 egitim 6gretim
yilinda tiniversitenin hazirlik sinifla-
rinda kullanilmaya baglanmistir. On-
celikli olarak hazirlik okuyan Tiirk
diinyasinin degisik bolgelerine men-
sup Tiurk soylu ogrencilere yonelik
hazirlanmis olup yabancilara Tiirk-
ce Ogreten diger kitaplardan kismen
yontem bakimindan ama daha ok
icerik yontinden farklidir. Elbette ki
zaman kitaba dair degerlendirmeleri
daha gergekgi olarak ortaya koyacak-
tir.

Kitabin yazarlarindan olan Yrd.
Dog. Dr. Ferhat Karabulut, halen Ce-
lal Bayar Universitesi Ogretim Uye-
sidir. Doktora calismasin1i ABD’de

University of Wisconsin-Madison’da
yapmis olup tez konusu: Relative
Clause Constructions in Kazakh (Ka-
zak Tirkgesinde Sifat-Fiilli yapilar)
dir.” Kitabin yazarlarindan Dog. Dr.
Ayabek Bayniyazov, Tiirkiye'de egi-
tim doktora yapmus, halen Ahmet
Yesevi Universitesinde gretim tiye-
sidir. Kitabin diger yazar1 Necdet Al-
bay ise, uzun stire Millf Egitime bagli
cesitli okullarda goérev yapmis, Ah-
met Yesevi Universitesinde 10 y1li ag-
kin stireyle 6gretim gorevliligi, rektor
danismanligi, Terctime Merkezi basg-
kanlig1 gibi gorevlerde bulunmustur.

Tiirk soylu birinin Tiirkge 6gren-
mesi ile Avrupali ya da Uzak Dogulu
birinin Tiirk¢e 6grenme siireci fark-
lidir. Buna su sekilde de bakabiliriz;
Avrupa dilleri ailesinden birinin yine
aynt aileden bir dili 6grenmesi ile
Altay dil ailesinden birinin yine bu
aileden bir dili 6grenme stireci dogal
olarak farklidir. Pedagojik olarak dil
ogretiminde ana dil ile 6gretilen dilin
koken birliginin géz ontinde tutul-
mas1 gerekmektedir. Tirkiye Tiirk-
cesi diger Tiirk lehgeleriyle dogal
olarak ortak niteliklere sahiptir, bu
nedenle de dgretim yéntemleri bu or-
takliklar1 goz 6ntinde bulundurmak
durumundadir.

Yabancilara Tiirkge Ogretimin-
deki temel amaglara baktigimizda ise

ogrencilerin dinleme, okuma, konus-



ma ve yazma becerilerini gelistirmek
oldugunu goérmekteyiz. Bu becerile-
rin gelismesi icin dogrudan bilgi ak-
tarimi yeterli olmamaktadir. Bilginin
yaninda dgretim yontem ve teknikle-
ri de kullanilmahdir. Tiirkge Ogreni-
yorum adli ders kitab1 ortak dil ailesi
farkliliklar1 ve benzerlikleri dikkate
alinarak, degisik 6gretim yontemleri
kullanilarak hazirlanmigtir.

Kitabin tinitelerine baktigimizda
ilk olarak tinite girislerinde kazanim-
lara yer verildigini gérmekteyiz. Bu-
nunla birlikte gorerek 6grenmenin et-
kin olmasi i¢in kitapta belirli kelime-
ler, hayvan isimleri, meslek gruplari,
nesneler ve bazi yerler resim ve fo-
tograflarla desteklenmistir. Unitelere
baktigimizda okuma, yazma, bosluk
doldurma, dil bilgisi, degerlendirme,
tekrar ve hatirlatma béliimlerinin
varligmi gormekteyiz. Okuma bo-
liimlerinde telaffuz ve soyleyis 6zel-
liklerine dikkat c¢ekmek amacimin
gudildigi goriilmektedir. Yazarak
ogrenme, dil Ogreniminde Onem-
li bir pekistirme unsurudur. Yazma
béliimleriyle de dgrenilen kelime ve
bilgilerin kaliciligr saglanmaktadir.
Tekrar ve hatirlatma bolimlerinde
onceki tnitelerde verilen konulara
bir kez daha vurgu yapilmaktadir.
Bu da 6grenmeyi hem pekistirmekte
hem de unutmay1 onlemektedir. Bu

sekilde 6grencinin bir 6nceki tinite-

de gecen konuyu, ifadeyi, kelimeyi
ve bilgiyi yeniden ele almasi saglan-
makta ve kalicilik uzun siireye yayil-
mis olmaktadir. Bu amacla 6rnegin
sifatlar konusu baglangicta tiimden-
gelim metodu ile parga parca veril-
mekte, tniteler ilerledikge sifatlarin
bagka yonlerine dikkat ¢ekilmekte ve
onceki bilgiler hatirlatilmaktadr.
Uniteler icinde yer alan metinle-
re baktigimizda, ilk tinitelerde kisa ve
giinliik konugsma metinlerine yer ve-
rilirken ilerleyen tinitelerde kiiltiirel
konulara agirlik verildigini gérmek-
teyiz. Ayrica secilen bu konulara bak-
tigimizda iki tilke i¢in 6nemli kiiltiir
degerlerinin ve iki iilke i¢in 6nemli
olan kisilerin tanitildigini goriiyoruz.
Tiirkge Ogreniyorum adli ders
kitab1 toplam 32 tiniteden olusmak-
tadir. Kisaca tinite igeriklerine de
deginirsek; birinci tinitede baslangig
olarak Tiirk soylu &grencilere Latin
harflerinin yazilisi, okunusu ve sayi-
lar 6gretilmektedir. Bu tinitede Kazak
Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesi arasin-
daki ses denklikleri “on beg altin ku-
ral” bashg: altinda verilmistir; bu al-
tin kurallarin gosterimiyle 6grenciler
iki lehge arasindaki benzerlikleri ko-
laylikla tespit edebilmektedir. Ikinci
uniteyle birlikte Tiirkge dil bilgisine
giris yapilmis; selamlasma, tanisma
ve karsilasma metinlerine yer veril-

mistir. Uclincii {initede {iniversite-



miz (MKTU), sinifimiz, arkadaglarim
baslig1 altinda kisinin gevresiyle ilgili
kullanacag1 kelimelerin 6gretimine
gecilmistir. Dordiincti tinitede soru
kaliplar1 ve soru ciimleleri 5N 1K
baslhigiyla aktarilmaktadir. Besinci
tinitede evim, ailem, yasadigim gse-
hir baglklariyla akrabalik isimleri,
aile kavrami ve yasanilan yer anla-
tilmigtir. Altinci tinitede ise giinliik
hayattan; mevsim, ay, giin, meslek,
hobi ve zaman kavramlarinin yer al-
dig1 metinler bulunmaktadir. Yedinci
tinitede evde hayat ve Tiirk evlerini
anlatan metinler yer almaktadir. Se-
kizinci tinitede giysilerimiz-takila-
rimiz bashgiyla ilgili kelime, fiil ve
sifatlar Ogretilmektedir. Dokuzuncu
tinitede viicudumuzu taniyalim ko-
nusuyla ilgili organ isimlerine ve sag-
lik konusuyla ilgili terimlere, onuncu
tinitede iki tilkenin marslarina, yer
ve yon kavramlarma deginilmistir.
On birinci tinitede pazarda-manavda
diyaloglariyla meyve sebze isimleri
Ogretilmis ve baglaclar konusu is-
lenmistir. On ikinci tinitede bilim ve
sanat diinyasiyla ilgili Evliya Celebi,
Einstein gibi 6nemli isimler ve sine-
ma, golge oyunu, tiyatro gibi tiirler
tanitilmistir. On tigtincd tinitede spor
baghgiyla saghkla ilgili terimler ve
iki tilkenin meghur sporcular: tanitil-
migtir. On dordiincii tinitede yapma-

liyim-zorundayim-mecburum bagli-

giyla gereklilik konusuna, on besinci
tinitede sarth dileklerim baghgiyla
kipler konusuna deginilmistir. On
altina tnitede; lokantada-otelde di-
yaloglari, on yedinci iinitede; yolcu-
luk, kuaférde, bankada diyaloglarina
yer verilmistir. On sekizinci tinitede
hava durumuyla ilgili kelimeler bol-
geler tizerinden islenilmektedir. On
dokuzuncu tinitede iletisim gekille-
rine dair metinler, yirminci tinitede
hastanede-eczanede diyaloglar: yer
almaktadir. Yirmi birinci tinitede; iki
tilkenin 6nemli sehirleri, yirmi ikinci
initede Atatiirk, Nursultan Nazarba-
yev, Hoca Ahmet Yesevi; yirmi tigiin-
cii tinitede Dede Korkut, Ergenekon
Destani, Koéroglu Destani, Farabi,
Mevlana, Yunus Emre, yirmi dor-
diincii ve yirmi besinci tinitede Tiirk
diinyasindaki 6nemli edebiyatcilar-
dan Abay Kunanbayev, ismail Gaspi-
rali, Mehmet Akif Ersoy, Ahmet Bay-
tursunoglu, Muhtar Avezov, Cengiz
Aytmatov, Rahmankul Berdibay gibi
kiilttirel degerler tamitilmistir. Yirmi
altinc1 tinitede gelenek-gorenek ve
bayramlar belirtilmektedir. Yirmi ye-
dinci tinitede iki tilkenin atasozleri-
deyimler ve ikilemeler, yirmi sekizin-
ci linitede cevre-doga, yirmi doku-
zuncu tinitede tekerlemeler-fikralar
ele alinmaktadir. Otuzuncu {initede
resmi ve dzel giinler, otuz birinci tini-

tede hayvanlar ve bitkiler dlemi, otuz



ikinci tinitede dogal afetler- kazalar
hakkinda metinler islenmistir.

Kitabr yazan komisyonun alan
ve kiiltiir hakimiyetlerindeki yet-
kinlikleri ¢alismanin benzerlerinden
daha nitelikli olmasini saglamugtr.

Konularin igeriginden de gor-
mekteyiz ki bu kitapta kiiltiirel bil-
gilerle birlikte kurumsal bilgilere de
yer verilmektedir. Bununla birlikte
metinler segilirken Tirk devlet ve
topluluklarindaki ortak olan deger-
lerin, kiltiirtin, tarihin, cografyanin
ve ortak sahsiyetlerin bulunmasina
ozellikle dikkat edildigini de belirt-
meliyiz. Tiirkce Ogreniyorum adl ders
kitab1 sadece Tiirkgenin &gretimini
degil Tiirk kiiltiirtintin de tanmitimim
amaclamaktadir.

Kitabin amaa Tiirk soylu halkla-
ra Tiirkge 6gretimi iken kitap igerisin-
de sadece Kazak Tiirkgesi 6zellikleri
ele almmarak anlatim yapilmigtir. Bu
durum {iniversitenin Kazakistan’da

bulunmasindan kaynaklaniyor ol-

malidir. Diger Tiirk soylu halklara
Tiirkge Ogretilirken kitap igerisinde
yer alan Kazak Tiirkgesi konular1 ve
metinleri degistirilerek diger lehge
Ozelliklerine gore de hazirlanabilir.
Ancak bunun zor oldugu da aciktir.
Her Tiirk lehgesinin kendine has kul-
lanim o&zellikleri oldugu icin 6gret-
menlerin de o lehgeleri bilmesi gere-
gi dogar ki bu hem imkan agisindan
hem de mantik agisindan zor olur.
Bununla birlikte eger kitap diger
Tiirk tilke ve topluluklarinda da kul-
lanilacaksa o zaman bdlgesel uyarla-
malar yapilabilir.

Tiirk soylu halklara Tiirkge 6g-
retiminde bu kitabin tercih edilmesi
bu agidan biiyiik 6nem tasimaktadir.
Tiirkge Ogretimi yapilirken Ogret-
menler ic¢in rehber olabilecek nitelik-
te bir kaynak olan bu kitabin yayimn-
lanmasi yerinde bir karar olmustur.
Kitabin Tiirk soylu halklara Tiirkge
ogretiminde kargilagilan eksikligi gi-

derecegini umuyoruz.



